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1. AHoTalisi AUCHUIJIIHU (MIPU3HAYEHHS HABYAJIbHOI TUCHHUIIIHA).

«lHozemna MoBa 3a mpodeciiiHUM CHpsSMyBaHHSIM» — HaBYaJbHA AMCUUIUIIHA, IO PO3BUBAE Ta
BJIOCKOHAJIIOE HABUYKHU Ta BMIHHS, sIKi 3a0e3MeuyroTh kBadidikoBaHy npodeciiiHy isibHICTh y TPUBATHIMN,
CyCHibHiH, mpodeciiiHiii Ta OCBiTHIN cepax chinKyBaHHS B 0araTOHaliOHATBHOMY CYCIHUIBCTBI IHO3EMHOIO
MOBOIO, a TAKOX HeBepOanbHUMU (dopMmyinH, rpadiky, JiarpaMu, )KeCTH, MiMika) 3aco0aMy CHUIKYBaHHS y
KOHTEKCTI LINbOBOI KyAbTypH. JJUcluIUliHA BUKIANAETHCS 3 YpaxXyBaHHAM MIKHApOJHHX PEKOMEHIAlLil 10
3HAHHS MOBH, BOJHOYAC i3 OCOOJIMBOCTSAMM (haXy M KOHTEKCTHOTO MiAXOMy JO BUKJIAQJAaHHS aHTJIHCBKOT
MOBH.

2. MeTa Ta 3aBJJaHHS] BUBYEHHS AN CHUILTIHU

Memoro BUBYEHHS HaBYAJIBHOI TUCLHUILUTIHM € BUBYEHHS MOBH Ha MOOYTOBOMY, COLiajbHOMY,
KYJIbTYPHOMY Ta IPOQECIHHOMY PIiBHSIX; MPAKTUYHE BOJIOIIHHS 1HO3EMHOI MOBOIO Ha aBTOHOMHOMY DiBHI,
HEOOXi1IHOMY JUT JIITOBOTO Ta MPOQECiHHOro CUIKYBaHHs, peasi3allis Ha MTMChbMi KOMYHIKATUBHUX HAMIpiB,
MOB'S3aHUX 3 BUPOOHMYUMH YMOBaMU ()axy; JOCATHEHHS CTYJIEHTaMH PIiBHs 3HaHb, BiAMOBITHUX IO BUMOT
JMIIJIOMOBAHOTO CIIelialicTa, sIKHid 3a0e3MeUUTh MOXIIMBICTh 3aCTOCYBAHHS 1HO3EMHOI MOBHU Y MPaKTHUYHIH
JISUIBHOCTI.

3ae0anms MUCIUILIIHU € PO3BUTOK HABUYOK MPAKTHYHOT'O BOJIOAIHHS 1HO3EMHOIO MOBOK B PI3HUX
BHJ]aX MOBJICHHEBOI JISTIBHOCTI B 00CS31 TEMaTHKH, 3yMOBJIEHOI moTpebamMu cdep MaiOyTHBOI MissIBHOCTI
(ocobuctoi, my0siuHOi, mpodeciiinoi, OCBITHLOI) Ta BJIOCKOHAJCHHS BXE HAOYTHX BMIiHb 3 JIGKCHKH Ta
rpaMaTUKyd dYepe3 OINpallfoBaHHsS HOBITHROI aBTEHTHYHOI aHTJIOMOBHOI iH(opMarii, mnpoayKyBaHHS
JIaJoriyHOr0 Ta MOHOJIOTIYHOI'O MOBJICHHS y MEKaxX 3arajibHOl TEMAaTHKH, MEpPEeKIaJ DiJHOK MOBOIO
AHTJIOMOBHHX TEKCTIB 3arajibHOTO XapakKTepy.

3. llpepexBizuTHu
— OK2 Inozemua MoBa.

4. KoMneTeHTHOCTi Ta pe3y/ibTaTH HABYAHHA

Ilig yac BUBYEHHS AMCILMUIUIIHM, BIAMOBIAHO IO OCBITHBO-TIpo(ECiiiHOI mporpamMu, (GpopMyrOThCs
KOMIIETEHTHOCTI:

InTerpanbHa KOMIETEHTHICTD

3maTHICTH PO3B’A3yBaTH CKIIATMHI CIemializoBaHi 3aJadi Ta MpakTHYHI MpoOieMu y ramysi
KOMIT'FOTEpHHX HayK abo y TMpolleci HaBYaHHS, MO0 mependadae 3acTOCYBaHHS TeOpidi Ta METOMIB
iH(hOpMAIIITHIX TEXHOIOTIH 1 XapaKTepHU3yEThCI KOMIUIEKCHICTIO Ta HEBU3HAYEHICTIO YMOB 1 BUMOT.

3araabni komnerenTHocTi (3K)

3K1. 3maTHicTh 10 aOCTPaKTHOTO MUCIIEHHS, aHAJII3y Ta CHHTE3Y.

3K3. 3HanHA Ta po3yMiHHS IpeAMETHOI 00IacTi Ta po3yMiHHS podeciitHOl MiSITBHOCTI.

3KS5. 31aTHICTH CIIIKYBaTHCS IHO3EMHOIO MOBOIO.

3K6. 31aTHICTh BUMTHUCS 1 OBOJIOAIBATH CYyYaCHUMH 3HAHHSIMU.

3K7. 3maTHicTh 10 MOIMIYKY, 00pOoOIeHHs Ta aHalli3y iHQOpMAIIii 3 PiI3HUX HKEped.

IIporpamui pe3y1bTaTH HABYAHHS

PH1. 3acrocoByBaTtr 3HaHHS OCHOBHHX (POpPM 1 3aKOHIB aOCTPAaKTHO-JIOTIYHOT'O MHCIIEHHS, OCHOB
METOJIOJIOTii HayKOBOT'O Ti3HAHHA, (POPM 1 METOMIB BMITYdEHHs, aHANI3y, 00pOOKH Ta cHHTE3y iH(popMaIrii
B MIPEIMETHINA 001acTi KOMITFOTEPHUX HAYK.

PHI8. Posymimu YKpaiHcbKy ma iHO3eMHY MO8U HA DPIi6Hi, 0OCMAmMHbOMY 01 00poOKU paxosux
inopmayitino-nimepamypuux 0dxcepei, nNpoghecilino2o YCHO20 [ NUCbMOBO20 CRIIKYBAHHSL.

PHI9. Ycgioommosamu ponv i po36umox KOMN 10MEPHUX HAYK Y CYCHINbCMEI, OOMPUMYBAMUCS
npogheciiinux, MOPANbHUX, HAYKOGUX T KYIbIMYPHUX YIHHOCME, NPUHYUNIE 300P080O20 CROCODY dcumms ma
8i0N0GIOANILHO peanizosysamu c80i npasa i 0008 a3KU Gi0NOBIOHO 00 YIHHOCMEU O0eMOKPAMUYHOZ0
CYCninbemea i 6epxXo6encmsed npasa 6 Ykpaii.



5. 3MicT HABYAJBLHOI AUCHUILTIHA

3micToBuii MoayJb 1.
Tema 1. Types of Computers. Present Continuous — Present Simple.
Tema 2. Monitors. Keyboards. Past Simple — Used to.
Tema 3. Mice. Inside the computer. Past Continuous vs Past Simple
MonaynpHa KOHTpOibHA poboTa Nel,

3MmicToBHil MOAYJIb 2.
Tema 4. Data storage devices. Present Perfect Simple vs Past Simple
Tema 5. Printers. Scanners. Future Simple — Be going to — Present Continuous
Tema 6. Cameras. Smartphones. Grammar Revision
MopynpHa KOHTpOibHA poboTa Ne2,

3micToBuii Moayab 3.
Tema 7. The user interface. Relatives
Tema 8. Email 1. Present Perfect Continuous vs Present Perfect Simple
Tema 9. Email 2. Pronouns — Both/Neither — All/None - Posessives
MopnynbHa KOHTpoJbHA podoTa Ne3.

3micToBuii MOayab 4.
Tema 10. Email 3. Modal Verbs 1
Tema 11. Instant messaging. Modal Verbs I Modal Verbs 11
Tema 12. Revision. Past Perfect Simple — Past Perfect Continuous
MonynpHa KOHTpOJIbHA poboTa Ned,

3micToBHii MOaYAB S.
Tema 13. Careers in Computing. The Present Simple Tense.
Tema 14. Cloud Computing. Concepts. The present Continuous Tense.
Tema 15. Types of Clouds. The Past Simple Tense.
Tema 16. Cloud Computing: SaaS. The Present Perfect Tense.
MonynbpHa KOHTpOJIbHA poboTa Ne5

3micToBHUii MOIYaB 6.
Tema 17. Cloud Computing: laaS and PaaS. Adjectives.
Tema 18. Computer Science. Adverbs.
Tema 19. Measurement of the Size of Computer Memories. Will — Be going to.
Tema 20. Example Use of Binary. The Future Continuous Tense.
MonmynsHa KOHTpOIbHA podoTa Neb

3micToBuii MOaYJIb 7.
Tema 21. The Hexadecimal System. The Present Perfect Continuous Tense.
Tema 22. Data Transmission. The Past Continuous Tense.
Tema 23. Error-checking Methods. Was going to — Used to.
Tema 24. Internet Technologies. Be/Get used to.
MonmynsHa KOHTpOTbHA poboTa No7

3microBuii MmoayJs 8.
Tema 25. Logic Gates. Reflexive-Emphatic Pronouns.
Tema 26. Truth Tables. Both-Neither/Possessives.
Tema 27. The Function of the Six Logic Gates. The Past Perfect Tense.
Tema 28. Logic circuits. Functions of Modal Verbs.
MonynpHa KOHTpOTbHA poboTa No§

3micToBuii MOayab 9.
Tema 29. File Formats. The Passive.
Tema 30. Lossless and Lossy File Compression. Conditionals.
Tema 31. Memory and Storage. Conditionals. Wishes.
Tema 32. How to Estimate the Size Of a File. Relatives.
MognynbHa KOHTpodbHA podoTta Ne9.

3micToBuii MogyJs 10.
Tewma 33. Programming Languages. Reported Speech.
Tema 34. Security and Data Integrity. Prepositions. Linking Words.
Tema 35. Cookies. Articles.
Tema 36. Loss of Data and Data Corruption. Inversion.
MopaynbHa KoHTponbHa pobota NelO.



6. CucreMa KOHTPOJIIO TA OLiHIOBAHHS.

MeTtoau HABYAHHS:

- CJIOBECHI METOAM (JIeKIist, AUCKYCis, TOSICHEHHS, PO3IIOBI/b);

- MpakTH4YHI METOAM (MIPaKTUYHI 3aHATTA, IPAKTUYHI 3aBAaHH);

- HaouYHI MeTOAHM (IEMOHCTpALlisl, UTIOCTpaIllist, MPe3eHTAaIlis);

- pobota 3 iH(pOpMAIIHHUMK pecypcaMu: 3 HaBYAJIbHO-METOAUYHOI, HAYKOBOK, HOPMATHBHOIO

JITEpaTypolo Ta IHTEPHET-PECypPCaMHu;

- caMmocTiiiHa po0OoTa Hajx IHAMBIAyaJbHUM 3aBJaHHSAM a00 3a MPOrpaMOK HABYAJILHOI

JUCLMIUIIHY;

- JMCTaHIiiHE HABYaHHS 3 BUKOPUCTAHHSAM BIAMOBIIHUX OHJIAWH-TIIAT(HOPM.

®opmMu Ta METOIH OLIHIOBAHHS:

- YCHE ONTUTYBaHHSI;

- MHCHhMOBE ONUTYBAHHS;

- TeCTyBaHHS,

- Tpe3eHTallisl pe3y/IbTaTiB BHKOHAHUX 3aBJIaHb;

- BUKOHaHHsI BIIPAB;

- KOHTPOJbHI poboTH;

- MJICYMKOBHU KOHTPOIb — 3aJIiK, €K3aMeH.

Tlomounuii Konmpo.ib TPOBOUTHCS HA KOXKHOMY MTPAKTUYHOMY 3aHATTI 32 Pe3yJbTaTaMU BUKOHAHHS
3aB/IaHb, @ TAKOX Iependayvae OLiHIOBAHHS TEOPETUYHOI MIArOTOBKH CTYACHTIB 3 KOXKHOI TeMu. Dopmamu
MOTOYHOT'O KOHTPOJIIO € YCHI 1 MUCBMOBI BIJINIOBI/II HA TIPAKTHYHHX 3aHSATTSIX, MUCEMOBI POOOTH Pi3HUX BH/IIB
(MMKTaHTH, pearyBaHHs TEKCTIB),TeCTYBaHHSI, TBOPYi pOOOTH, MTpe3eHTallii.

CemecTpoBa KiIbKICTh 0asliB Moyke craHoBuTH Bij 0 g0 100 OajiB i BU3HAYAETHCS SIK Cyma OalliB:
OTPUMAaHHMX 32 BC1 BUJM POOOTH HA MPAKTUYHUX 3aHATTAX; 32 BUKOHAHHS CaMOCTIHHOT poOOTH, KOHTPOJIBHUX
poOiT; pe3yNIbTaT MiICYMKOBOTO KOHTPOIIIO:

e 3a 3MicToBI MoxyJi 1-8 — y dopmi 3aiky;
e 3a3micToBi Moxyai 9 Ta 10 —y dopmi ex3aMeHa.

OIiHIOBaHHS 3MIMCHIOETHCS 3a HAI[IOHAJIBHOIO IMKAJIOI — «BIAMIHHOY», «I00pe», «3alI0BLIHHOY,
«He3aJIo0BiTbHOY» Ta 3a mKajo €CTS.

IxaJua oninoBanus: HagioHaabHa Ta EKTC

O11iHKa 32 MIKAJI0 O11iHKa 3a IIKaJOl0, 1110 O1iHKa 3a HAIIOHAJIBHOIO IIKAJIIOK
€KTC BUKOPUCTOBYETHCA Y
3aKJIal BUIIOT OCBITH Ta
(haxoBO1 MepeIBUILOT OCBITH
A 90-100 5 (BimMiHHO)
B 80-89 4 (mo6pe)
C 70-79
D 60-69 3 (32/10BUIBHO)
E 50-59
FX 35-49 2 (He3aJ0BUILHO) 3 MOKJIMBICTIO
MOBTOPHOTO CKIIQJaHHS
F 1-34 2 (He3aJI0BITBEHO) 3 000B’I3KOBUM
MOBTOPHUM BHUBYEHHSIM JTUCITUILITIHH
Po3noxis 0aaiB 3 HAaBYAJILHOI JUCHHUILTIHA
3amik:
IToTo4HMIT KOHTPOJIb
Moayns I Moyns 11 3aranbHa KUIBKICTb OaiiB
50 50 100




Ex3amen:

[ToToYHMIT KOHTPOJIb

Monayib [ Monyis 11 Ex3amen 3aranpHa KUTBbKICTh OaiB

35 35 30 100

IosiTuka akaeMiuHOl 100poOYeCHOCTI

CtyneHT 3000B’si3aHuMl  O3Haomuthucs 3 [loMokeHHSAM TIpo  3a0e3leueHHS  aKaJeMIYHOT
noopouecHocti y [IBH3 «ByKOBHHCHKHII YHIBEPCHTET» Ta HEYXWJIBHO HOro JOTpUMyBaTHCs. TeKcT
JOKyMEHTa PO3MIIEHO Y BIAKPUTOMY JOCTYI Ha oQiliiHOMY caiTi yHiBepcUTeTy. B ocBiTHROMY Mpoleci
CTYJCHT Ma€ BUSBJIATU JUCIUILTIHOBAHICTh, BBIWIUBICTh, JOOPO3UWINBICTh, YECHICTH 1 Bi/IIOBIIABHICTS.

JloTpuMaHHS akaaeMidHOl T0OPOYECHOCTI 3100yBaYaMu OCBITH Tepeadadae: caMOCTiiHE BUKOHAHHS
HaBYaJbHUX 3aBJaHb, 3aBJaHb MiJICYMKOBOI'O KOHTPOIO pe3yjbTaTiB HaBUaHHsS (i OCi0 3 OCOOMMBUMHU
OCBITHIMH TIOTpeOaMu I BUMOTa 3aCTOCOBYETHCS 3 YpaxyBaHHSM IXHIX I1HIUBIIyalnbHUX TOTpeO 1
MOXIIMBOCTEH); MOCWJIaHHS Ha JpKepena iHpopmaiii y pa3i BUKOPUCTaHHS illeil, po3po0OK, TBEp/KEHb,
BIZJOMOCTEW; JIOTPUMaHHs HOPM 3aKOHOJABCTBA MPO aBTOPChKE MpPaBO 1 CYMDKHI TpaBa; HaJaHHS
JOCTOBIpHOT 1H(OpMAaIlil PO Pe3yJIbTaTH BJIACHOI HABYAJIbHOI (HAYKOBOI, TBOPUOI) MisJIbHOCTI, BUKOPUCTaHI
METOJIMKN JOCTi/KeHb 1 jpKepena iHpopmarii. CrucyBaHHs (KOMIFOBaHHS TEKCTY) TiJ 4ac BUKOHAHHS
MUCBMOBHX po0iT 3a00poHeHi. CaMocTiiiHi poOoTH y BUIIIAAI pedepaTiB, JOMOBieH, Mpe3eHTAalll TTOBUHHI
MaTH KOPEKTHI TEKCTOBI MOCHJIAHHS Ha BUKOpHCTaHI iH(opMaiiHi mkepena. [103BONSe€ThCs BUKOPUCTAHHS
THCTPYMEHTIB IITYYHOTO IHTENEKTY 32 YMOBH JIOTPUMAaHHS IIPHHIHITIB aKaIeMIuHOI J0OPOYECHOCTI.
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